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PACKAGE LIST

L

English

1. Device

2. Bracket

3. Adhesive Tape
4.USB Cable *

5. User Manual

* Please note, only 4-wire cable as we provided can support data transmission.
Some other cables may not work when connecting the PC Tools.
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DEVICE OPERATIONS English

TO CHECK IF THE DEVICE IS ON or OFF

Press the button once. If the device is on, the device will
beep and usually the indicator will flash green. If it doesn’t
beep, the device is off.

+Switch on
Press and hold the button for 3 seconds until the device beeps
once and the indicator starts blinking green. Release the
button and the device is now on.

« Switch off
Press and hold the button for 3 seconds until the device beeps
once and the indicator turns off. Release the button and the
device is now off.

* WiFi setup mode
Ensure the device is switched off.Press and hold the button for
8 seconds. Release the button when you hear the 2nd beep
and the indicator is flashing alternately red and green. NB your
device will automatically enter WiFi setup mode the first time
it is switched on or following a reset.

2



DEVICE OPERATIONS English

* Reset to default settings
Switch the device off. Now press and hold the button for at
least 15 seconds. Release the button when you hear the 3rd
beep and when the indicator is constantly flashing red. The
indicator will continue to flash for about 30 seconds. Then the
device will automatically enter WiFi setup mode.

»Manual data synchronisation
When the device is switched on, press the button once to trig-
ger manual data synchronisation. The indicator will flash green
while the data is being transferred. If the server cannot be con-
tacted, the indicator will flash red once.

WHEN YOU RESET YOUR DEVICE, ANY STORED DATA WILL
BE DELETED. BEFORE YOU RESET THE DEVICE, PLEASE
SYNCHRONISE YOUR DATA MANUALLY, OR EXPORT IT TO
YOUR COMPUTER.




MOUNTING INSTRUCTIONS English

Method 1: Sticking on a surface

Stepl Step2 Step3

Method 2: Hanging up

Stepl



CARING FOR YOUR DEVICE English

Please follow the instructions in this manual to properly configure and operate
the device.

The device is not waterproof. Please keep away from water during operation,
storage and shipping. For using outdoor or in extreme conditions, please
contact us or our distributors for links of external waterproof probe.

Keep away from acidic, oxidising, flammable or explosive substances.

Mount the device on a stable surface. When handling the device, avoid using
excessive force and never use sharp instruments to try and open it.

DEVICE SETUP OPTIONS
Option 1: Using mobile App
STEP 1.

Download the App from www.ubibot.com/setup
Or Search for “UbiBot” on the App Store or Google Play.

STEP 2.

Launch the App and log in. On the home page, tap the "+" to
start adding your device. Then please follow the in-app instruc-
tions to complete the setup. You can also view the demonstra-
tion video at www.ubibot.com/setup for step by step guid-
ance.




DEVICE SETUP OPTIONS English

Option 2: Using PC Tools

Download the tool from www.ubibot.com/setup

This tool is a desktop app for device setup. It is also helpful in
checking setup failure reasons, MAC address, and offline
charts. You can also use it to export offline data stored in the
device internal memory.

We recommend you try to use the PC Tools when the App setup fails, because
the failure may be due to mobile phone compatibility. The PC Tools is much
easier to operate and suitable for both Macs and Windows.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Batteries: 2 x AA (alkaline battery recommended, not
included)

s Ports: 1 x Mini USB, 1 x Micro USB

=k Built-in memory: 300,000 sensor readings

 WiFi frequency: 2.4GHz, channels 1-13

& Materials: Flame resistant ABS & PC

& |Internal sensors: temperature, humidity, ambient light
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TECHNICAL SPECIFICATIONS English

& External sensor: supports DS18B20 temperature probe
(optional extra)

— Optimal operation and storage conditions: -20°C to 60°C
(-4°F to 140°F ), 10% to 90% RH (No condensation)

* The sensor precision can be affected by extreme environ-
mental conditions even with suitable batteries. We recom-
mend you avoid using it outside the optimal operational
conditions listed above.

TROUBLESHOOTING

1. Failure to setup the device via the UbiBot App
There are several factors that will affect the setup process.
The followings are common issues:

a) WiFi setup mode: make sure you turn on the WiFi setup
mode. (The indicator flashes alternately red and green).

b) WiFi frequency: Only 2.4GHz networks, channels 1-13.

¢) WiFi password: Go through the WiFi setup again to ensure
that you have set the correct WiFi password.

d) WiFi security type: The WS1 supports OPEN, WEP, or
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TROUBLESHOOTING English

WPA/WPA2 types.

e) WiFi channel width: Make sure it is set to 20MHz or "Auto".

f) Battery problems: WiFi uses a lot of power. Your device may
be able to power on but may not have enough power for
the WiFi. Try replacing the batteries.

g) Try with the PC Tools. This tool is much easier to operate
and can return specific errors.

2.View the data when there is no WiFi connection
In the situations where your WiFi network is down, the
device continues to collect environmental data and store it
in its internal memory.

There are three ways to access the data on the device with-
out a WiFi connection:

a) Move the device to an area where there is a WiFi connec-
tion which the device can connect to. Press the button to
trigger a manual data sync. The indicator should flash green
for a few seconds. You can now take the device back to the
measurement location (Recommended).

b) Use your mobile phone and enable Internet Connection
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TECHNICAL SPECIFICATIONS English

Sharing. This can work well in situations where your devices
are installed in an area with limited or no WiFi coverage.

c) Use a laptop and the Micro USB cable to connect to the
device manually. You can now perform a data export to your
computer using the PC Tools.

3. Failure to sync data
Please check the following things:

a) Check that the device is powered on. Press the button and
listen for a beep. If the indicator flashes green, then the sync
is working. If it flashes red once then there is another prob-
lem. Try the next steps.

b) Check that the device has sufficient battery power for the
WiFi to work. WiFi takes a lot of power- the device may be
on, but unable to connect to the WiFi. Please try to plug the
device to USB power or change a new pair of batteries,
then press the power button to manually sync data.

c) Make sure your device's WiFi router has a working Internet
connection (for instance, try to access www.ubibot.com
using a mobile connected to the same WiFi).
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TROUBLESHOOTING English

d) Check that the WiFi connection is working properly, if need
be, go through the WiFi setup again.

e) If your WiFi password has changed or you move the device
to a new WiFi environment, you need to go through the
WiFi setup again.

4.The PCTools failed to recognise the device

a) Please check if you are using the USB cable provided in the
packaging. Some other USB cable is not 4-wire which
cannot offer data transmission.

b) Please remove the splitter if there is one connected.

TECHNICAL SUPPORT

The UbiBot team is glad to hear your voice of our products and
services.

For any questions or suggestions, please feel free to create a
ticket in the UbiBot app. Our customer service representatives
respond within 24 hours and often in less than an hour. You
can also contact the local distributors in your country for local-
ized service. Please go to our website to view their contacts.
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LIMITED WARRANTY English

1. This device is warranted to be free of defects in materials and
workmanship for a period of up to one year from the original
purchase date. To claim under this limited warranty and to obtain
warranty service, please contact customer service or local
distributor to obtain instructions on how to pack and ship the
product to us.

2. The following situations will not be covered by the warranty:

@ lssues arising after the warranty period has ended.

@ Malfunction or damage caused by improper handling or not
operating the device according to the instructions.

(® Damage occurring from operating the device outside the
recommended temperature and humidity range, damage from
contact with water (including uncontrolled water intrusion, e.g.,
water vapour and other water-related causes), damage from
applying excessive force to the device or any cables and connectors.

(® Natural wear and aging of materials. Failure or damage caused
by unauthorized removal of the product.

(® We are only liable for faults due to manufacturing or design.

® We are not responsible for damage caused by Force Majeure
or acts of God.
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CONTENU DU PAQUET

e

Francais

1. Appareil
2. Support
3. Adhésif
4. Cable USB*
5. Manuel

* Veuillez noter que seul un céble a 4 fibres, tel que nous I'avons fourni, peut

prendre en charge la transmission de données.

INTRODUCTION

N Indicateur

[~ Capteur
de

lumiere

Bouton
e
marche
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FONCTIONNEMENT DE LAPPAREIL Frangais

POUR VERIFIER SI L'APPAREIL EST EN MARCHE ou ARRETE

Appuyez une fois sur le bouton. Si l'appareil est allumé, il émettra un
bip et le voyant clignotera normalement en vert. S'il n'y a pas de bip,
I'appareil est éteint.

«Activation
Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 3
secondes jusqu'a ce que I'appareil émette un bip et que le voyant
commence a clignoter en vert. Relachez le bouton et I'appareil est
maintenant allumé.

«Désactivation
Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 3
secondes jusqu'a ce que I'appareil émette un bip et que le voyant
s'éteigne. Relachez le bouton et I'appareil est maintenant éteint.

+ Configuration du mode WiFi
Assurez-vous que |'appareil est éteint. Appuyez sur le bouton
et maintenez-le enfoncé pendant 8 secondes. Relachez le bouton
lorsque vous entendez le deuxieme bip et que le voyant clignote
alternativement en rouge et en vert.
NB : votre appareil passera automatiquement en configura
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FONCTIONNEMENT DE LAPPAREIL Frangais

tion du mode Wifi la premiere fois qu'il sera allumé ou apres
une réinitialisation.
* Réinitialiser les parametres par défaut
Eteignez I'appareil. Appuyez maintenant sur le bouton et
maintenez-le enfoncé pendant au moins 15 secondes. Reldchez le
bouton lorsque vous entendez le troisieme bip et lorsque
|'indicateur clignote constamment en rouge. L'indicateur
continuera a clignoter pendant environ 30 secondes. Ensuite,
I'appa- reil passera automatiquement en configuration du mode
+Données manuelles
Lorsque I'appareil est allumé, appuyez une fois sur le bouton
pour déclencher la synchronisation manuelle des données.
L'indicateur clignotera en vert pendant le transfert des données.
Si le serveur ne peut pas étre contacté, I'indicateur clignotera en
rouge une fois.

LORSQUE VOUS RESTAUREZ VOTRE APPAREIL, TOUTES LES DONNEES
STOCKEES SERONT SUPPRIMEES. AVANT DE REINITIALISER L'APPAREIL,
VEUILLEZ SYNCHRONISER VOS DONNEES MANUELLEMENT OU LES
EXPORTER VERS VOTRE ORDINATEUR.
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE Francais

Méthode 1: Collage sur une surface

Etapel Etape2 Etape3

Méthode 2: L'accrochage




PRENDRE SOIN DE VOTRE APPAREIL Francais

Veuillez suivre les instructions de ce manuel pour configurer et utiliser correctement
I'appareil

L'appareil n'est pas étanche. Veuillez le tenir a I'écart de |'eau pendant son fonctionne-
ment, son stockage et son transport. Pour une utilisation en extérieur ou dans des
conditions extrémes, veuillez nous contacter ou contacter nos distributeurs pour les liens
de sonde externe étanche.

Tenir a |'écart des produits acides, oxydants, inflammables ou des substances explosives.

Installez I'appareil sur une surface stable. Lorsque vous manipulez I'appareil, évitez
d'utiliser une force excessive et n'utilisez jamais d'instruments pointus pour essayer de
I'ouvrir.

OPTION DE CONFIGURATION

Option 1: Utilisation de I'application mobile

ETAPE 1.

Téléchargez I'application a partir de www.ubibot.com/setup

Ou Cherchez “UbiBot” sur I'App Store ou Google Play.

ETAPE 2.

Lancez l'application et connectez-vous. Sur la page d'accueil,
appuyez sur le « + » pour commencez a ajouter votre appareil.
Ensuite, veuillez suivre les instructions de lI'application pour
terminer la configuration. Vous pouvez également visionner la
vidéo de démonstration a I'adresse www.ubibot.com/setup pour
vous guider pas a pas.
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OPTION DE CONFIGURATION Francais

Option 2: Utilisation de I'outil PC

Télécharger I'outil a partir de www.ubibot.com/setup

Cet outil est également utile pour vérifier les raisons des échecs de
configuration, I'adresse MAC et les graphiques hors ligne. Vous
pouvez également |'utiliser pour exporter les données hors ligne
stockées dans la mémoire interne de I'appareil.

Nous vous recommandons d'essayer d'utiliser I'Outil PC lorsque la configuration de
|'application échoue, car I'échec peut étre d( a la compatibilité avec les téléphones
portables. L'Outil PC est beaucoup plus facile a utiliser et convient aussi bien aux
ordinateurs sous Macs ou sous Windows.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Piles: 2 x AA (pile alcaline recommandée, non inclus)

é%s Ports: 1 x Mini USB, 1 x Micro USB

=5 Mémoire intégrée: 300 000 lectures de capteurs

1t Fréquence du Wifi: 2,4Ghz, canaux 1-13

& Matériaux: ABS et PC résistant a la combustion

& Capteurs internes: température, humidité, lumiere ambiante

& Capteur externe: supporte une sonde de température
DS18B20 (en option)

& Conditions optimales de fonctionnement: -20°C a 60°C (-4°F &
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FONCTIONNEMENT DE LAPPAREIL Frangais

140°F), taux d’humidité: 10 a 90% (Pas de condensation)
* La précision du capteur peut étre affectée par des conditions environnemen-
tales extrémes, méme avec des piles adaptées. Nous vous recommandons

d'éviter de I'utiliser en dehors des conditions opérationnelles optimales
énumérées ci-dessus.

DEPANNAGE

1. Echec de la configuration de I'appareil via I'applica-
tion UbiBot
Plusieurs facteurs influeront sur le processus de mise en place.
Les points suivants sont des problemes fréquents :

a) Mode de configuration Wifi : assurez-vous d'activer le mode de
configuration Wifi. (Le voyant de I'appareil clignote alternative-
ment en rouge et en vert).

b) Fréquence Wifi : Le WS1 ne peut se connecter qu'aux réseaux
2,4GHz, canaux 1-13.

c) Mot de passe Wifi : Revoir la configuration Wifi pour vérifier que
vous avez défini le bon mot de passe Wifi.

d) Type de sécurité Wifi : Le WS1 supporte les types OPEN, WEP, ou
WPA/WPA2.

e) Largeur du canal Wifi : assurez-vous qu'il est réglé sur 20 Mhz
ou « Auto ».
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DEPANNAGE

Frangais

f) Problemes de piles : Le Wifi consomme beaucoup d'énergie.
Votre appareil peut étre capable de s'allumer, mais il se peut
qu'il n'ait pas assez de puissance pour le Wifi. Essayez de rem-
placer les piles.

g) Essayez avec l'outil PC. Cet outil est beaucoup plus facile a
utiliser et peut signaler des erreurs spécifiques.

2.Visualiser les données lorsqu'il n'y a pas de Wifi on
Dans les cas ol votre réseau WiFi est en panne, l'appareil

continue a collecter des données environnementales et a les

stocker dans sa mémoire interne.

Il'y a trois facons d'accéder aux données de I'appareil sans une

connexion Wifi :

Déplacez |'appareil dans une zone ou il y a une connexion WiFi

a laquelle I'appareil peut se connecter. Appuyez sur le bouton

pour déclencher une synchronisation manuelle des données.

L'indicateur devra clignoter en vert pendant quelques secondes.

Vous pouvez maintenant rapporter I'appareil au lieu de mesure

(recommandé).

Utilisez votre mobile et activez le partage de connexion

Internet. Cela peut fonctionner dans les situations olu votre

appareil est installé dans une zone ol la couverture Wifi est
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DEPANNAGE Frangais

o

limitée ou inexistante.

Utilisez un ordinateur portable et le cable Micro USB pour vous
connecter manuellement a I'appareil. Vous pouvez maintenant
effectuer une exportation de données vers votre ordinateur a
|'aide de I'outil PC.

3. Défaut de synchronisation des données

QO

b)

o

Veuillez vérifier les éléments suivants :

Vérifiez que I'appareil est sous tension. Appuyez sur le bouton
et attendez un bip. Si l'indicateur clignote en vert, cela signifie
que la synchronisation fonctionne. Si le voyant clignote en rouge
une fois, c'est qu'il y a un autre probléeme. Essayez les étapes
suivantes.

Vérifiez que |'appareil dispose d'une pile suffisante pour que le
Wifi fonctionne. Le Wifi consomme beaucoup d'énergie-
I'appareil peut étre allumé, mais incapable de se connecter au
Wifi. Essayez de brancher |'appareil a I'alimentation USB ou de
changer les piles, puis appuyez sur le bouton d'alimentation
pour synchroniser manuellement les données.

Assurez-vous que le routeur Wifi de votre appareil dispose
d'une connexion Internet fonctionnelle (Par exemple, essayez
d'accéder a www.ubibot.com en utilisant un mobile connecté
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OPTION DE CONFIGURATION Frangais

au méme Wifi).

d) Vérifiez que la connexion Wifi fonctionne correctement, le cas
échéant, repassez par la configuration Wifi.

e) Sivotre mot de passe Wifi a changé ou si vous déplacez I'appareil
vers un nouvel environnement Wifi, vous devez repasser par la
configuration Wifi.

4. L'outil PC n'a pas reconnu l'appareil

a) Veuillez vérifier si vous utilisez le cable USB fourni dans I'embal-
lage. Certains autres cdbles USB ne sont pas a
4 fibres et ne peuvent donc pas transmettre de données.

b) Veuillez retirer le diviseur s'il y en a un de connecté.

SUPPORT

L'équipe d'UbiBot est heureuse de vous écouter parler de nos
produits et services.

Pour toute question ou suggestion, n'hésitez pas a créer un ticket
dans I'application UbiBot. Nos chargés de clientéle vous répon-
dront dans les 24 heures et souvent en moins d'une heure. Vous
pouvez également contacter les distributeurs locaux de votre pays
pour un service localisé. Veuillez-vous rendre sur notre site web
pour consulter leurs contacts.
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RESTRICTIONS Frangais

1. Cet appareil est garanti contre tout défaut de matériel et de
fabrication pendant une période maximale d'un an a partir de la date
d'achat initiale. Pour faire valoir cette garantie limitée et obtenir un
service apres-vente, veuillez contacter le service clientele ou le
distributeur local afin d'obtenir des instructions sur la maniére
d'emballer et d'expédier le produit.

2. Les situations suivantes ne seront pas couvertes par la garantie :

@ Les problemes survenant apres la fin de la période de garantie.

@ Dysfonctionnement ou dommages causés par une mauvaise manip-
ulation ou par le fait de ne pas utiliser I'appareil conformément aux
instructions.

® Dommages résultant du fonctionnement de I'appareil en dehors de
la plage de température et d'humidité recommandée, dommages
dus au contact avec I'eau (y compris l'intrusion incontrolée d'eau,
par exemple, la vapeur d'eau et d'autres causes liées a I'eau), dom-
mages dus a I'application d'une force excessive sur I'appareil ou sur
tout cable et connecteur.

@ L'usure et le vieillissement naturels des matériaux. Défaillance ou
dommages causés par un démontage non autorisé du produit.

® Nous ne sommes responsables que des défauts dus a la fabrication
ou a la conception.

® Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par un
cas de force majeure ou un cas fortuit.
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PACKLISTE

L]

*Bitte beachten Sie, nur das 4-wire Kabel das von uns mitgeliefert ist, die Datenti-
bertragung unterstitzen kann. Andere Kabeln funktionieren méglicherweise nicht,
wenn Sie PC Tools verbinden werden.

EINFUHRUNG

IndiKator

sor

Ein-/Aus-
Taste

{— Umgebun-
gslichtsen-
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Port

Deutsch

1. Gerat

2. Halterung
3. Klebeband
4. USB-Kabel *

5. Benutzerhandbuch

Hingeloch

Batteriefach




GERAT BEDIENUNGENSANLEITUNG Deutsch

UBERPRUFEN OB DAS GERAT EIN- ODER AUSGESCHALTET IST
Driicken Sie einmal den Knopf. Wenn es eingeschaltet ist, Piepton
ertont und blinkt normalerweise der Indikator griin. Wenn kein
Piepton ertont, ist das Gerat ausgeschaltet.
+Einschalten
Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrickt, bis das Gerat
einmal piept und die Anzeige griin zu blinken beginnt. Lassen
Sie die Taste los und das Gerat ist nun eingeschaltet.
«Ausschalten
Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrickt, bis das Gerat
einen Signalton abgibt und die Anzeige sich ausschaltet. Lassen
Sie die Taste los und das Gerat ist nun ausgeschaltet.
«Wi-Fi Setup Modus
Mit ausgeschaltem Gerét, dricken Sie die Taste und halten Sie
die 8 Sekunden lang gedriickt. Lassen Sie die Taste los, wenn
Sie den zweiten Piepton horen und die Anzeige abwechselnd
rot und griin blinkt. Hinweis: Ihr Gerat wird automatisch Wi-Fi
Setup-Modus, beim ersten Einschalten oder nach einem
Rucksetzen, betreten.
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GERAT BEDIENUNGENSANLEITUNG Deutsch

* Standardeinstellungen zuriicksetzen
Schalten Sie das Gerat aus. Driicken Sie gleichzeitig die Taste
und halten Sie mindestens 15 Sekunden lang gedriickt. Lassen
Sie die Taste los, als Sie den dritten Piepton héren und der
Indikator standig rot blinkt. Der Indikator blinkt etwa 30
Sekunden lang weiter. Dann, wird das Gerat automatisch Wi-Fi
Setup-Modus betreten.

»Manuelle Data Synchronisierung
Mit eingeschaltetem Gerét driicken Sie einmal die Taste, um
eine manuelle Daten Synchronisierung auszulésen. Der
Indikator blinkt griin, wéhrend die Daten Ubertragen sind.
Wenn der Server nicht erreichbar ist, blinkt der Indikator
einmal rot.

DURCH DAS ZURUCKSETZEN DES GERATS AUF DIE
STANDARDEINSTELLUNGEN ~ WERDEN  ALLE  DATEN
GELOSCHT. BITTE IHRE DATEN MANUELL SYNCHRONISIE-
REN ODER IN IHREM COMPUTER EXPORTIEREN VOR
ZURUCKSETZEN.
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MONTAGEANLEITUNGEN Deutsch

Methode 1: Au eine Oberflache kleben

Schrittl Schritt2 Schritt3

Methode 2: Aufhangen

o o

Schrittl Schritt2
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GERATEPFLEGE Deutsch

Folgen Sie bitte die Anweisungen des Handbuchs um das Gerat richtig zu konfigurieren und zu
betreiben.

Das Gerat ist nicht wasserdicht. Bitte wahrend des Betriebs, Lagerung und Versands von
Wasser fernhalten. Fir eine Verwendung im Freien oder unter extremen Bedingungen
kontaktieren Sie uns oder unsere Handler, fur Links zu externen wasserdichten Sonden

Von sauren, oxidierenden, brennbaren oder explosiven Substanzen fernhalten.

Das Gerat einer stabilen Oberflaiche montieren. Mit der Benutzung des Geréts, vermeiden Sie
UbermaRige Gewalt und verwenden Sie keine scharfen Instrumente, um es zu 6ffnen.

GERAT SETUP OPTIONEN

Option 1: Mit Mobile App

SCHRITT 1.

App von www.ubibot.com/setup herunterladen

Oder Nach “UbiBot” im App Store oder Google Play suchen.
SCHRITT 2.

Starten Sie die APP und melden Sie sich. Auf der Startseite,
tippen Sie auf “+” um das Gerat hinzuzuftigen. Dann, folgen Sie
bitte die in-App Anweisungen um die Einstellung abzuschlieRen.
Far eine schritt far schritt Anleitung, sehen Sie die
Demonstrationsvideo unter www.ubibot.com/setup an.
Option 2: Mit PC Tools

Das Tool von www.ubibot.com/setup
27




GERAT SETUP OPTIONEN Deutsch

herunterladen.

Es hilft auch zu finden warum das Setup fehlgeschlagen ist,
MAC-Adresse und Offline Diagramme zu Uberprifen. Mit dem
Tool kénnen auch die Offline Daten die im internen Speicher
gespeichert sind exportieren.

Fehlerist mogli

herweise durch die Kompatibilitdt mit Mobiltelefonen verursacht.

PC Tools ist viel einfacher zu bedienen, und fur Macs und Windows geeignet.

?Wenn das APF Setup fehlschlagt, wir empfehlen PC Tools zu verwenden. Der
cl

TECHNISCHE ANGABEN

&
ot
i
@
&
N3

-
-

Batterien: 2 x AA (Alkalibatterien empfohlen, nicht
enthalten)

Ports : 1 x Mini-USB, 1 x Micro-USB

Eingebauter Speicher: 300000 Sensorwerte

Wi-Fi Frequenz: 2.4GHz, Kanal 1-13

Geréat: Feuerfest ABS & PC

Interne Sensoren: Temperatur, Feuchtigkeit,
Umgebungslicht

Externer Sensor: Ubertragt DS18B20 Temperatur Sonde
(optional extra)

Optimale Betriebs- und Lagerung Konditionen:-20°C bis

28














































































































































































